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ln cunoscuta sa definiţie a istoriei-devenită dasică - 1.o,·. ~ 1 a I i 11, 

dt~svoltând şi sintetizând, în mod genial, învăţăturile lui Ma r x-E n g e I :-:
Lenin în această privinţ:1, a fixat, în acelaşi timp, şi sarcina de b:izit a 
oriei1rei cercetări istorice cu adevărat ştiinţifice. „ ... Istoria desroltării 
_.~ocietăţii - i;pune loY. St alin - este, înainte de toate, istoria desrnltării 
proifocţiei, istoria modurilor de producţie care se succed (fr-a-lu ng11l i•eaeurilor, 
istoria desi·oltării forţelor de producţie .~i a raport11rilor de producţie ili11trf' 
oameni. Prin urmare, istoria desvoltării sociale este totodată istoria a î11şi.~i 
producătorilor de bunuri materiale, i&toria masselor celor cc 11w11cesc, care .rn 1it 
forţele fundamentale ale proces1tlui de producţfr şi care produc b11m1rilc 111<1-

lrrialc necesare e.i:istenţei societăţii. Prin unnare. -~tiinţa istoriei, ilacă 1·r,:a 
.o;ă fie adet'ărată ştiinţă, nu mai poate să reducii istoria rcoluţ-iei .~ocialr ln 
acţiunile regilor şi ~efilor de armată, la acţitt'nile „cuceritorilor" şi ale ,,.-;11/J
j ugătorilor" de state, ci trebue, înainte de toate, să se ocupe cu istoria produrt"i
torilor de bn1w1·i materiale, cu. istoria masselor celor cc muncesc, cu iNtoria 
popoarelor" 1 • Nu mai este nevoie, credem, să subliniem eă ac·eastă î11Yă.t<l
Lură a tov. ~tal i n, <levenită îndreptar pent.rn toti a1leYăraţii "istorici, esil', 
în aeelaşi 1.imp, un ai:pru rechizitoriu al aproape întn·gei istoriografii hur
gheze, care s'a ocupat, aproape exclmiv, 1.ocmui de acţiunea regilor şi 
şefilor d.:i armab1, de :icţiunile „cuceritorilor" şi „suhjngăt.orilor'' destatt', 
neglijând ist.oria prodnc:'itorEor 1le bunuri materiale, b;t.oria masseloret•lor 
1·t• muncesc, istoria popoarelor. Au fost, de sigur. şi unele ('X('(~pţii, de pildă
ca să ne referim la istoria Patriei no:istre - 1111 ~ ic· ol a e Băl(' P s 1· 11 

sau l\[ i hai l K o g ăl ni ce an n, care, cu o sută de ani în urmă, aln-t
g-eau atenţia, în termeni juşti, asupra adevăratului obieet al istoriei. !,inia 
1 r.isatri de ei a rămas, îrisri, în general, fără urma rf', aşa îneât, cu toa 1.e pro
g-ref;ele tehnice şi faptice reale, istoriografia hurghPzrt nu ne-a lăsat o istorie 
adevărat ştiinţifică a României 2• Situaţia esle cn deosebire gravă în cet>a 
t·e priveşte istoria veche a Patriei noastre, mai ales în timpul orânduirii 
scla.vagiste, unde - aşa cum observă Ac:id. M i hai l Rol le r - „/.'lto
ricii ~i arheologii, ,-are a11 .'llujit infe.'e.Yele bur!flte:::iri .~i nw.~ierimii, a11 .~111-
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diat' in mică mdsură desvoltarea societăţii omeneşti: pe teritoriul Daciei înainte 
de ocuparea romană şi pe terUoriitl neocupat de Romani din 1lloldova şi Vala
hia de Est. In schimb, ei au desvoltat cultul Rom.:i. Be rorbl~a despre una din 
„minunile care au fericit popoml şi earc constă în faptul di împărăţia romană a 
biruit pe Daci". „l storicii burgheziei au ac6rdat o atenţie deosebită studiului 
desvoltării societăţii pe teritoriul Daciei ocupat de Rorna11i, e.vagerând rolul 
ocupanţilor romani şi ignorând aproape cu tot rol11l populaţiei autohtone, 
care a trăit şi luptat pe aceste 111eleaguri" 3 • Evident t'ă s'a pulut şi se poate 
invoca sără.da izvoarelor de tol felul privind istoria şi frrtmântările masselor 
producătoare din acea vreme. Această sărăcie, care, în oan•(•an• măsură este 
reală, din motive uşor de înţeles, este Lotuşi relativă, aşa cum au arătat-o clar, 
penlm aşezări asemănătoare, cercetările istoricilor sovietic·i ; ceva mai mult, 
rn1 a fost alimentată artificial, prin felul cum au fost eonc'.epute şi dirijate 
la noi, ele pildă, cercetările arheologice. Aceste cercetări au vizat, în primul 
rând, clacă nu exclusiv, aşezările urbane, care prin natura lor - cel puţin 
în epoca romană - erau locuite mai ales de păturile privilegiate al~ clasei 
dominante, care erau prea puţin sau de loc producătoan•. Descoperirile pri
vitoare la vieaţa satelor, care cuprindeau totuşi marea majoritate a popu
laţiei şi erau locuite, în primul râncl, de autohtoni, au fost, de cele mai 
multe ori, întâmplătoare, ca la Histria, de exemplu, unde toate inscripţiile 
cu acest caracter au fost găsite cu ocazia săpăturilor din cetate 4• Ceea ce 
este şi mai caracteristic pentru metoda de lucru, măcar a unora din repre
zentanţii arheologiei burgheze dela noi, este faptul că, chiar atunci când, 
din întâmplare, s'a dat peste un document important privind vieaţa 
poporului autohton, sau s'a trecut cu vederea tocmai partea cea mai im
portantă, adică aceea care formează conţinutul real al istoriei, de care vor
beam mai sus, sau a fost pur şi simplu ţinut secret; aceasta, când n'au fost 
<'Umulate ambele practici, cum este cazul cu documentul care face obiec
t ul studiului nostru. 

Printre monumentele epigrafice -cele mai multe fragmentare--depo
zitate, alături de descoperiri de altă natură, în laboratorul muzeului 
din Histria, a fost, am putea spune, redescoprrită o parte importantă dintr'un 
cip, sau poate un altar, de dimensiuni apreciabile, scris pe trei din celP 
patm feţe ale sale. Descoperit, nu ştim precis în c·e an - poate în 1934 -
„în constmcţiile bizantine, veei1w templului Afroditei'' 0 , el este încă -
dup:l ştiinţa noastră - inedit, dt•şi a făcn l o biet' tul unei comunicări în stră
inătate>, cunoscută ele noi numai <linlr'un rezumat 6 şi din unele aluzii 7 

sau comentarii 8, de altfPl nu totdt>auna j11st1•, <lupă cum vom avea ocazia 
:-;ă arătăm în cursul acestei lucrări. Mai m1llt dt>eât atât, referindu-ne numai 
la inseripţiu de care ne ocupăm, dt>şi înlr'mm din aluziile amintite se vor
beşte de un inventar, acesta n'a fost găsil nieăiri, cum n'au fost găsite nici 
jurnalefo de săpălufi, ceea, (•e ai· fi fos( fle mitre folos peittfU. sapătitrÎlP 
ulterioare, iar, în cazul nostru, ar fi precizat, dela început, condiţiile şi 
locul descoperirii, pe care le-am aflat numai cu greu şi, am putea spune, 
întâmplător. Toluşi, până acum, n'am putut lămuri rostul inventarierii 
inscrip\iei noastre, în inventarul pomenit, sub două numere (Nr. B 1016 şi 
C 1), fragmentul mic, presupus de P o 1 o ni c ea aparţiBând blocului 
principal, nepărându-i-se - cel puţin deocamdată - că ar oferi deslegarea 
problemei. Ne vom mărgini deci numai la monumentul amintit, urmând 
a relua problema cu ocazia campaniei de săpături din anul acesta 9• 
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Aşa cum am spus, este vorba de un bloc de calcar galben, de formi"t 
p:ualelipipedică, cu haza un pi"ttrat, spart atât :sus cât şi jois, înafară de aUt~ 
spărturi laterale (vezi fig. I, 2 şi 3 ). Inalt ·--în starea lui de astă.zi, şi anum(' 
în partea cea, mai bine păstrată, adică pe faţa din mijloc dintre cele scrise -
ele cca tn cm. Faţa tlin dreapta - vorbim mereu de feţele scrise-are aproapP 
aceeaşi înălţime, fiind retezată atât sus, cât şi jos, cam pe aceeaşi linie cu faţa 
amintită mai înainte. Dimpotrivă, faţa din stânga (scrisă.) are păstrată nu
mai o înălţime de cca :)6,5 cm, diferenţa până la 61 cm fiind împărţită, în mod 
aproape egal, între partea de sus şi cea de jos. In ceea ce priveşte faţa nescri
Hă, cam dela mijlocul interior al pietrei, mai mult de jumătate în lăţime şi 
f"am JO-rn cm în înălţime spre partea superioară, are o mare aşchie sărită. 
gvitlent ci"t îmilţimea re~1lii. a pietrei este greu de precizat. Totuşi, măcar 
pentru partea scrisă, se poate emite ipoteza., ţinând seama de unele elc
mente ale inscripţiei şi de înlănluirea irleilor din ca - chestiuni asupra că
rora ,·om reveni mai departe - că ea nu depăşea cu mult 70-75 cm. Lă
timea feţelor pietrei este - aşa eum am arătat - aproape aceeaşi, dacă nn 
d1iar aceeaşi, i1entru toate feţele, şi anume 46,:l em, după cum am putut 
preciza, luând ca punct de plecare faţa scrisă din dreapta, cea mai hint· 
păHLrală în aceaistă. privintă. De altfel, în general, această faţă, lăsând la o 
parLP 1lificultăţile de lectură, provenite din faptul că, în multe părţi, ea H' 

JH"Pzintă destul de ştearsă, el'ite ePa mai hine păstrată, neavând lipsuri mai 
HNiome decât în primele trei rânduri. Incolo, nicio altă particularitall', 
afară de o crăplttură nu prea adâncă, aproape în unghiu obtuz, cu vărful î11 
r. 9 (pii11trat), la o distanţă de :W cm de muchia din dreapta, iar cu capetell' 
laturilor, Rocotind tot din 1lreapta, sus la o distanţă de 12,5 cm, jos de !) 

c·m. lu unghiu drept, pe latura de jos a unghiului amintit, dela baza r. 14 
şi tn•<•ând de baza r. 1 ;;, o nouă enlpi"tturiL Dimpotrivă, fa.ţa din mijloe 
(Hcrisi'i) prezintă, în partea stângă, o Rcrioasi"t spărtunl mai mare - o man· 
aşehie sărită- de cca 11,ii cm, egală, cu mici variaţii, pe întreaga înălţime a 
pieln•i, şi care afectează __, rlupă cum vom vedea - şi fa.ţa din stânga. 
Ll'iţimea cea mai mare a i;părturii, o găsim în partea de jos. In ceea ce pri
veşti' partea din dreapta a accleiaşi feţe, ea e8te completă, cu excepţia r. 1, 
11111le H~ află o spărtură mai marc şi uşoare lipsuri ( l -2 litere, în r. 2-·I 
şi 11 - 12). In sfârşit, pe faţa din stânga, uşoare spărturi Ia câteva din rân
cfnrile din stânga şi o spărtură s<•rioasi"t (aşchia sărită) în partea dreaptil, 
ci<~ Hns pâni"t jos, rnriind între eca 12 şi 20,;) cm. l\Iai precis, spărtura eisfr 
ci<• 1.;,:; cm în r. I, merge Heăzând pârn1 în partea de :sus a r. 4, unde ajung" 
la 1:! cm, 1wnlru ea apoi 1':1 crPaseil din nou, până jm;, ajungând maxima 
în r. 1 o -cca 20,.'I c·m. 

Trecânrl af'um la text, în cea mai mare parte grncf'sc, el este repartizai 
a11tfPl 1': eâte 15 rânduri pe c<'I<' două fpţe latcrale şi numai 13 (de allfrl 
din ultimul numai eâteva reRturi tle litere) pe faţa rlin mijloc; în total; rleei, 
.J;i de rânduri, dintre carc 381/ 2 în greceşl<', -t1/ 2 în latineşte. Diferenţa de:! 
nî111luri în minus, pc faţa din mijloc, se explică prin faptul că, de unde îm'll
ţinwa literelor est<', pe faţa din rlreapla, eu variaţii dela rând la rânrl şi 
ehiar dela literi"t la literă - între 2;)-28 mm -·iar pe faţa din stânga., 
începe dela 30 mm, pentru a scădea, treptat, până jo8, la 23 mm, dimpotrivă, 
pe faţa din mijloc, cu unel_e variaţii dela literă la literă, înălţimea literelor 
nu RC'ade niciodată imb 28 mm, mai t>xaet, osC'ilcază într<• 28-32 mm, rlP 
rnnltP ori şi din eanza pietrPi. 
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[n t·t•ea t·e prh·eşte duelul literelor, tlP obse1Tat, mai ah•s : forma 

lnnanl a lni ~. E, n, ( c, ~ J W.) . apoi forma lui M CM) - III' allfrl 

m•c·onstuntă şi a lui S (Z) ; in sfârşit, Yariatiiledeformă -- mai put[u 

:-wmnifiC"ative -- all' literelor A ( A.,A). â ( t:J.,/i) Y ( Y.V). n" 
asemenea, ni se pare dt•mwi de :mhliniat, pentru urmărirea leetnrii, 1"011-

fuzia clinlre .-\ şi .\, E. şi C (~J. respectiY 0 şi O, provenită din fap

tul că punctul -singurul semn distinctiY clintrP literele fiecărui cuplu -
('ste adesea şters. ln sfârşit, ca să terminăm cn această parte descriplini 
:1 :,;crierii, după c·um se poale verl<'a, seriNea prezintft destul de puţi1w 
ligaturi, daeă ee1•a t<' ni se prezinH't ca atarP poalf' fi numit astfel, slrirl 

Ppigrafic, a:,;tfel (faţa I : r. 4 PA,; r. r; PMI-\ ; fata :.! : r. l ( "'ll 1 

r. 11 CA.A. ; faţa :1: r. t f<AI ; r. 8 f<ATÂM o ligatnră <'nrioas:1 

CJ<. în r. 13 clin faţa I. lu teea C'l' 'priHŞll' tPxl11l lali11, tip ohsprrnl 1111-

mai caraelPrul parlieular al lui 8 ( J' ). 
Totul ar ară.ta tleri că- aYem dl' a fac·p 1·11 o seriere n•lativ târzil', a<ii<'il 

c~atân_d dela sfârşitul se~:· I! şi }11\eputul Sl'l'. I~. ~" n„ ~ma! PŢecis, l'Jl!Jl"i~ 
:-;pvenlor (a Re vedea, de ptttla, V. 1 ar Y an, H1.~tna, IV, :Nr .• n. p. I Oa; ş1 
urm„ o inscripţie datat;l 198-:!01, exa<'l cn areleaşi caractere). Dar mrnpm 
at·estei chestiuni vom n•veni mai jos. - - · 

:Mărginindu-ne <ieci, deocamdat:'.'t, la ll'xtul inseripţi<'i, aşa eum ni 
s'a păstrat, putem C'iti (wzi fig. 4, fi şi 6)u. 

In observaţiile privitoare la text, aşa cum ni s'a păstrnl, vom î111·epl' 
('li faţa clin mijloc„ vom continua cu faţa din dreapta, pentru a termina t·u 
<'t'H din stânga. Procedura aceai-;la ne este indicată 1111 nnmai de praC'lic·a 
obişnuită în scriPrea. unor aRtfd de monumente 12, dar şi de înlănţnin•a idei
lor - după <'nm vom vedea mai jos -- şi dP prPzPnţa rPsC'riptului - 111 lali-
1wşlc - pP faţa din i:;tânga. Avem astfel: 

1. Pe fat:a din mijloc: la îm·c•1ml11l r. 1, aşa cum Re prezint;"î JW pia
lr:i, urm(i!P evi1lente ale unni A, iar la sfârşitul aceluiaşi rând, dup:1 P, un I, 
11rmat de> o hai!tă n•rtieală - soc·otim noi a unni 'I' - si de una din has
lt·IP şi bara orizontală a unui H. La Îll('eputul r. :!, urmelP unui C, după 
1·an• s'ar putea s:i fie o crăpătură uşoară, darşiun semn tk punc.luaţil'. J,;1 

sfâ.rşilul ac·<'lniaşi rântl, credem cii sP poL distinge parlPa dl' jos a u1111i K 
şi hasta unni P. In r. 3, urmeli.> lilerPi <lc•la început s'ar pulpa să fip al<' 111111i 
< ', dar toi aşa tle bine ah• unui 'L'; la sfârşitul rând11l11i, apare rlar:-1 imul 

j nmăla tea mmi I\ . Hânclurile -l -- n nu pn•zin t:-1 11imi1· <lPmwhit, ;1fan1 poalP 
cil' începuturih· r. ,;, 8 şi 9, undP sunt dP ohsprvat urmek unui T, hasla din 

dn•apta a unui~, respeC'li\· jumitlatea din dreapta a un ni /\' sau ~- In r. 10, 
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la început, urmele unui C, iar la sfârşit - cred<.'m- un A. J .... a sfârşitul r. 11, 
distingem, cn toată spărtura., NT. In r. l'.?, credem că S<.' poate cili dar 

C OYTOM(~ . r .... a rând11l 11ltirn am n•mrnţat, c<•le câfrva urnw rle 
lilcre nepn tând da nimic sigur. 

2. Faţa din 1lreapta : în r. I, dupii. PIA - clare - poate 1111 A, 

apoi trei resturi de hasle verticali>, asupra <·<"trora nu putem fa(:e ni<·io pn·
impunerp valahillt. A<"eeaşi observaţie <'li.privire la ceea ce urmează, în r. :..!, 
după Il. La începutul rândului următor, credem că se pot 1lislinge Ilarele• 
unui K. La r. J, se impun mai multt> obi'ierva\ii: mai întâi, după prim<•le 

trei litere, eare sunt de ritit:. T €' I·I , urmeazi"t resturile uneia sau a două 

litere, apoi un A sau un A, rert un C, apoi 1louă semne, pe car<.' le eitim 

ca MH; în sfârşit, în acelaşi rând, soeotim că între E şi T nu es[e de cilii 

nimic, lapicidul sărind, pur şi simplu, spărtura ctc care am aminlil mai su.-, 
cum, de asemPnPa, la sfârşit, după Y credem că n'a fm;t scris nimir. La r. 
!i-12, în afanl <le obiservaţiile generale făcute pâni"t acum, nn este cte remar
cat nimk dt>osehil, afari"t de urmele câte unei haste verticale, la sfârşitul rân
durilor 9 şi l O, şi partea de sus a unui O, la începutul rândului 11. ln r. l:l, 
semnul <"nrios pe <·are l-am semnalat, eând ne-am ocupat de scriere, credem 
<"ă este de interpretat ca o liga tură, provenită, ca să-i spunem a.şa, din „ah1-
necarea C'ondeiulni", .a unui O şi a unui X. La sfârşitul r. 14, dnp:'l un N 
clar, credem ci"t se poate distinge un B, dul>ă aceea partea de sus a lui Y, apoi 
după o literă şlearsă, un A sau un A, în fine un C. In ultimul râni! al feţpi 
de care ne oeupăm, la început, o hastă oblică., între A şi T, lipsi"t o lilPră, i.1r 

la sfârşilul rândului, 1lnpă W , nrmelt~ a, trPi haslt• \'PrLicalP, î11 e1·h· 
din urmă efor un P. 

3. Faţa din stânga : la începutul r. 1 13 urmele unui C sau €. , iar la 

sfârşit, după O, partea de jos a unei haste vertiC'ale, urmată, se pare, de 

urmele unui <I>, apoi un I; în sfârşit, poale începutul unui A sau A . In r.'.!, 

de observat numai prezenţa a cinci semne, care - după scrierea întrebuin

ţată-pot fi tot aşa de bine C sau E. (vezi mai jos, leC'tura adoptată de noi). 

La r. 3 şi 4, nimic deosebit. La Rfârşitnl r. 5, o hastă verticalii, se pan• a 
unui H, după urma uşoară a barei orizontale. Rândurile 6-8, clare, afară 
poate de confuzia dintre O şi 0. In r. 9, de observat la sfârşit, după O, două 
haste verticale, dintre care pe una o citim I ; cealaltă, numai o parte a 
unei alte lilerc (a se vedea mai jos). J .... itera dela începutul rândului urm;\
tor poate fi un I, dar tot aşa de bine un T. In ceea ce priveşte textul latinesP, 
care începe la jumătatea r. 11, el nu prezintă vreo dificultate sp<reialtt, 
afară poal(' de începutul r. 13 şi 14 14 . 

Deşi reconstituirea textului întâmpină, din molivele arătate mai sni;, 
serioase difieultăţi, care nu pot fi toate rezolvate în mod mulţumitor, soeo-



IH 1nn GU STOIAN 

lim loluşi (·:i. pul<•m pn•zpnla, <·11 mnllii prohahilital<• dP :ul<>viir, urm:i
loan•a lel'tnră : 

l. 1. .AuToxpciTop~ K::tla0t
?t TlT<:> Atl-l<:> 'A3pL
xvw • AVTwve:Lv Eooe:
~e:i :Ee:~OtaT<T> e:ue:pye-

5. T?l xt0tl awT'ijpt T'iiic; xw
tJ.l)[i;. "EvTe:u;Lc; T(i> xp[12-
-:-Ea[ T<:> [ ?] ur.12Ttx<7> ' Iou/.
l<:> :E] e:ou-liP<i> r.0tp:i K~W
tJ.l)[TWV x6p~ 6ciye:L. 'II-

I 0 [.L&:Î:[c; KIXTOtKOUVTe:c; 
K12l i] X OVTe:c; T"iJv Kw-
!.L lJV [ r.12p:i -rljv 3l)µoo(
xv o[3ov ~12pouµe:60t 
712i:]c; AtToupylixtc; x12l li,v

·1 5 r ixpe:!12[ic; urr1Jpe:-rouv '.7-
zc; ... -ro[ aoiJ-ro t.Le:v ••• 

I I. I 

5. . . pt12). . . • . . . 
. e:v xixl r.. . . . r.oAAl'.1.

xtc; -roiJ lTouc; <';l[ 3e: oo-
Te: -ljµfu; [Ll)KETI. 3u-
v12a6e: t;umipe:Te:i:v' x12-

I O 6[wlc;]7te:p xixl oux t;umi
PETIJ0"12V o[ t J ex TOU ">r(o
µtv [o ]u A12txoiJ Ilupyou C:-
6e:v w3e:Ue:To 12\JTl) -lj 37)
µ00(12 o36c;, To 7tpwTov 

'15 oiTtve:c; µ·lj u7to<;itpov-re:c; 
T] cic; Te: At TO U py(12c; KIXl TOC::; 
ă.Jvy12pe:lixc; T(i> T6Te: xpo
v]<p E7tt3wx<XV ~u[~]Ae:[l]-
3tov 'AJv'Twv(<!"1l~l-liP1<i>. · · 

III. I ........ . 

. . . 8e:6µ[e:6ixj ..... 
x]12l -/itJ.Ei:c; ..••..•• 

. 5 3t' t}v><phou <;itA[0tv6pw
r.(l'.1.c; eAe:ljae: -ljµ[ fu; liv-
6] pw7touc; r.Ev'l)T[12c; >.!T
o]upyouc; x12l 8oiJv12[t -ljµi:v 
llVTt ]yp12<;iljv TOtl2UTl)[ V xixl 

1 O 3u[v12a6e: ljµiic; 8t[ci aou 
<;ltA1Xv6pwr.(l'.1.c; X12[l ă.VTtypix
<;iljc; KIXTl2{LEve:tv [Ev ·XW-
[L"fl Xl'.1.l µ-Ji .µe:Totx[ e:iv ljµt
Te: pov -r67tov ult [o . . . ult"Ot-

15 Tt><oil. Secunrlu[m supsni
pliunem An ton[ i daris-
~i111i (sic) rnrm•>riac [vi ri lt:tl'-

'" IPµ-[ati] supsrriptill. [11111n<'rn l'l 
anµ-arias praf 1·bf'a11 I. 

lfomâueşh>, :H"('ai>la ar 1-1nna : 
1. [Lui Titus Aelins Hadria1111s Aulouinui-; Piui-;, lmpl'I'alor l\t<•sar 

.\111.n11-1tns, bin<>f:i,(·ător] şi prote<'lor al [satului]. PlângPre cătn• [prea p11-
l <~rnienl] gm-ernator Iulius Scn'rus din partea sătPnilor din 1-1alnl (pnutul) 
Dagis ( t): Noi, 1·ei aşezaţi şi având 1-1atul lângă, drumul public·, sunlem 
apă:mţi 1le presta \ii şi corn•zi, ex('(111 lând Mat <le ·mi1lt (aRLf Pl «le con'Pzi ), de-. 
mai multe ori iw nn, inl'âl un mai 1-1untem în 1-1tarP a face faţft (sarcinilor), 
aşa cnm uu le-a11 mai f:kuL faF'i nil'i l'l~i din numitul LaieoR Pyrgos (aş<•zal 
;11·0!0), rlt• unde porneştP 1lrnm11l puhlie înRuşi, care cei <!întâi, llP (mai) putând 
1-111porta niei prestapii<• ui<-i <'Of\'(•zilP, au adre1-1at plângen•, în HPnwa a<·P<'a, 
l 11 i Antonius Hitwru1-1 [ C"art• l<'-a rPglPmPntnl Rilnaţia ]. Te rugăm dar .. şi 
11oi„ <·a, după eunos<"nla la indurar-0_. Hă ai mili'1 dp noi, nişle bieţi truditori. 
şi 1-1:'.'t 1w dai un n•1-1eripl asemănător şi să putem (aslfel), graţie }mlunlrii ~i 
.-„~wriplului trtu, rămânpa în i-;at şi (R:l nu fim i:;ili\i si't) pi'tri'tsim locul noi:;Lrn, 
1H1h un (a1-1tfrl) dl' gHYPrnator (ea linP). Să t'.1Wufr prr.~taţh l!i con'f'Zi, potririt 
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cu rescriptul lui Anto1iius, clarissirnae 'niemoriae fii', (după care r.~tr dat) .~i 
acest rescript al guvernatorului (actual). 

Această lectură necesită câteva explicaţii. Mai întâi, duprt C'um s'<L 
putut vedea, am presupus că inscripţia începea cu pomenirea, în semn l)p 

loialitate, a împ~ratului în funcţiune. La aceasta ne-a îndemnat, în primul 
rând, prezenţa pe piatră a cuvântului a<i>T!/jpL, care, evident, face parle mui' 
ales din titlurile onorifice ale împăraţilor,apoi faptul crL menţionarea împrtra
tului pe documente de acest fel nu este neobişnuitit. O întâlnim de pildă-e.~te 
adevărat, sub o formă puţin deosebită - pe cunoscuta inscripţie !a
lină din 116-117, g-J.sit.'l la Henchir-Mettich şi care cuprinde dispoziţii pri
vitoare la situaţia colonilor de pe un mare domeniu african, în fruntPa 
dimia citim: Pro salute /Aug(usli) n(ostri)imp(cratoris) Caes(aris) Traiani 
princ(ipis)/totisque domus divine optimi Germanici Parlhici 11•. 

Cât priveşte formula adoptată, ea este de sigur aproximali,-ă, dar 
în niciun caz neverosimili\, tinând seama de formulele întrebuintate în astfel 
ele documente, iar pentru Ăntoninus Pius-al cărui nume trebiw sit fi fost 
invocat în inscripţia noastră, pentru motivele pe care le vom vedea mai tl1•
parte - ea este atestată, sub o formit mai mult sau mai puţin apropiam, d!\ 

numeroase insaipţii 16• 

O oarecare nedumerire poate ridica lectura admisă de uoi la sfârşitul 
a('estei dedicaţii, mă refer la expresia awr~pL tj[c; xC::.]fL~c;, care, pentru 
1111 sat, sună cam pretenţirn;; admiterea lecturii o!xoufLev·'i~. la care 
ne-am gândit din primul moment şi care ar fi mult m~i potrivită, în
tâmpină în8ă 8erioase rlificultăţi <lin cauza spaţiului liber oferit <le pialn1. 

Odată admi8i1 însă această dedicaţie prealabilă, pe faţa din mijloc, cu 
l'arc începe inscripţia, se impune dela sine presupunerea cit şi celelalte feţ(' 
au an1t scrise, în partea de sus, un numi1r corespunzător de rânduri, dupi"t 
noi, cel puţin patr,i. Mai dificilă ni se pare fixarea eventualelor lipsuri din 
partea de jos, putându-se admite de pildă tot aşa de bine şi aci o lipsă nui 
mare, eventual tot patru rânduri, dar şi nieio lipsă, cum ar pute l sugera, 
deşi nu concludent, semnul de sfârşit de pagirn1, dQ,că ne putem exprima. 
astfel, dela sfârşitul feţei din stânga, adică ultima. In ceea ce ne priveşte, 
am admis, poate din <•.omoditate, ultima ipoteză. 

Foarte mult ne-a dat de lucru lectura a ceea ce noi am admis, în r. 
fi al feţei din mijlo<', a se citi zopq. LliXye:L, care conţine, fără indoialii, 
numele aşezării autorilor plângerii. l<~orma primei litere, care poate sugera 
şi un K imperfect conturat, apoi prezenţa unui O, în loc de to, dar mai ales 
forma dificilă a în8uşi numelui aşezării - LliXye:L - când dt• aşteptat ar fi 
fm;t un genetiv plural, ca de pildă în inscripţiile din Scaptopara şi Aragua 17, 

iat:1 numai câteva din dificultăţile - deocamdaUi. formale - ricliC'al<' de 
aeeastă expresie, fără a mai aminti probabilitatea - nu cu totul exclusă -
a lecturii într'un singur cuvânt. Pânit la urmă însă, fărrt a fi - se înţelege -
i 11trn totul satisfăcuţi de aceastit soluţie, ne-am hotărît pentru lectura 
propusil, cu pre8upunerea că rezolvarea dificultăţii este dl' ci1utat, poate, 
in contamina.rea formelor de exprimare proprii limbii grect•şti, cu formei(' 
la Lineşti, tot mai dominante în regiune. 

Celelalte lecturi propuse de noi întâmpină - socotim - dificuW"tti 
mai mici. De pildă, lecţia ci[ vyixpdix ]L~, din r. 1-1-15 ale aceleiaşi feţe, 
işi găseşte o confirmare peremptorie în r. 16-17 ale feţei din dreapta, ea 
;-;ii nu mai vorbim de prezenţa ·ei, clară, în rândul ultim al resC'riptului. 

;,1g7, - St.uJil ii Cereet1\ri Je l~torie Veebe. - 10 
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De asemenea, dat fiind caracterul documentului, credem că cuvântul civTL)
ypixcp~v, respectiv cXVTLypix]rpljc;, din r. 9 şi 11-12 ale ultimei feţe, se im
pune cu suficientă îndreptăţire. In sfârşit, în ceea ce priveşte reconsti
tuirea numelui lui Antonius Hiberus (r. 19 al feţei din dreapta), sugerată 
mai întâi de descoperitorul inscripţiei este confirmată şi de r.esturile de litere 
de pe piatră şi de menţionarea acestuia-după cum vom avea ocazia să vedem 
-ca guvernator al Moesiei Inferioare, într'o vreme destul de apropiată de 
data documentului nostru. Aceasta, evident, trecând peste alte explicaţii, 
poate necesare, dar nu esenţiale, ca, de pildă, posibilitatea lecturii u7t'ou
pyouc; (r. 7 -8 faţa ultimă), în loc de ALToupyouc;, operas în loc de mvnera, 
sau praestent, în loc de praebeant (amândouă acestea din urmă în ullimell• 
două rânduri ale rescriptului). 

In ceea ce priveşte limba întrebuinţată în inscripţia noaslră, n 'avem 
de făcut prea multe observaţii, cele câteva abateri dela uzul clasic, de altfel 
fără consecvenţă, (o pentru cu, în x6poc; L pentru EL, în ALToupy(ix 1s, E 
pentru o:L, în unele forme de infinitiv, (Suvoca0E, EAE~at), lipsa constantă a 
lni iota adscris), nu sunt fenomene care trehue să ne surprindă în această 
epocă şi înlr'o astfel de aşezare rnrnlă şi ('li popula~ia 1wgread,, ele fiind 
frecvente, şi înc:l. demult, chiar în .Atliea 19• In sfârşit, ('XJ>resia incorectil. 
[dan'.s }1i1iii 1nemorifu [ rfri] ~w explică uşor pentru a mai fi neYoiP să inRiRI ărn . 

.Am arfrlat mai suR eă duct1ol literelor <lin irrnerip\ia noaslr:i 1w ducP, 
<:a epocă, spre .sfârşitul S<'{'. II şi in<·eputul sN·. Ill e. n., mai precis in epoca 
Heverilor, ee(•a f'(' nn P8i<' <·u totul exchrn, dacă prin acPasla în\elPgPm 
numai R<·rit>rea, sau„ evPntual, trnnseriPrea doeumP11tul11i. ln CPea <'C pri
veşte însi"L evPnimenlele la care aeesta SP refPră, ele R11nl, în mod evi<lenl, 
cu mult anil'rioarp şi, <lin fori<'in', preeis d<Ltal(', prin pornenin·a guverna
torilor 1lin a<'ea vwme, al )lo<•sipi InfrrioarP, de <·are depindPa LPritoriul 
Histriei, şi anume, în ordi11ea în <·.arc apar -- vom YcdPa, u11 înlârnpl:Uor 
în iuscripţ il', Iulius Severm; şi .Antonius Hitwrus. 

IncPpem <·u primul. Din dalPIP cunoseutP piini'i a<"11m, grnpalP şi <:o
men late, în ultimi"t analizi"L, ftp "\ r l h u r 8 l ci 11 20 , 1·u110aştem în Moesia 
Infcrioari"t trl'i gnvPrnalori <·11 nunwle de lnli11H HPvcruR : .I. Hex. 1\'Iinicius 
FauRLinns Cn. Iulius Hevprus, guvernator al Moesiei lnferioan• pe la 130 
e. n. „apro;rimatin - spune 8 t cin - între 129 .~i 1.31" 21 • :!. T. 8Lali
lin8 Iulins 8evN11s, a c·ărui administralit• în l\toPsia [nferioară, <'Rte da
tată pre<"is de o hornii miliară, gi"u;ilă ~hiar ]W tPritoriul Hislriei, anum1• 
la CaRap<"hioi (Sinoe), şi <·<He (•sit' din anul L-1!1 P. u. 22 . :3. L. Iulius Hlati
lius SevPrns, guvernalor al provin<"ici inwdiat d11pi"1 (·p] dP mai suH, adiei"t 
în 160 şi poa.LP şi o parlP din anul Hit ('. 11., dup:l 1·11111 rPiPxt• din borna 
miliarft g<l.si(ă la Seimc•ni, la "Nord d<> ~\xiopolis 23 • 

ln · <"Pea· ce prh-eşte celălalt gnv<•rnalor al l\loetiit•i Iuferioa-re; men
ţionat în inscripţia noaslnl- (M.) Antonius Hiherus - <·unoscut pân:i 
acum mai precis numai din scrisoan·a din 17 Fehruarie '.!Ol a lui Hepti
miuR Seve.rus şi Caracalla, prin care se acordă anumite scutiri 1le impo
zite locuitorilor din Tyrai; 2·1, guvernarea lui în Moesia Inferioară este si
tuată de St ei n 20, cu unele rezerve a1mpra cărora vom reveni, la în
ceputul domniei lui Antoninu8 Pius (1.388au 13H), iar de Hiittl26, în 13fi 
e. n. Este adevărat că, într'una din comunieările amintite 27, administraţia 
lui Hiberus în Moesia Inferioară este plasată tn anul 201 e. n., fără a se 
aduce însă vreun argument în sprijinul acestei datări, evident dată lăsăm 



ll O 11\"SCHIPTJF: INF:DITĂ l)IN lllS'T'HI/\ 

la o p:1rte concluziile care s'ar putea trage din consideraţiile cu totul gl'
nerale, deci neconcludente, asupra scrierii din inscripţia noastră şi a unor 
evenimente ce ar putea avea legătură cu ea, consideraţii care, după pă
rerea noastră, au la bază o greşită interpretare a textului scrisorii amintih~ 
a lui Septimius Severus şi Caracalla şi a comentariului lui St ei n. Aceasta, 
ca să nu mai vorbim de lectura greşită a însăşi inscripţiei de care ne ocupăm, 
mai exact, a 1mccesinnii evenimentelor cuprinse în ea. Dar de aceafită cht•
stiune vom mai avea prilejul să vorbim mai departe. 

Revenind deci la problema care ne preocupă acum - datarea in
scripţiei - socotim că, din datele înfăţişate mai sus, reieRe clar că de o 
idenlificare a gnvernalorului Iulius Severus din inscripţia noastră, cu g11-
vernatorul Moesiei Inferioare din 130 e. n. - adică Sex. Minicius Fan
stinus Cn. Iulius Severus - nici nu poate fi vorba. La aceasta se opmw 
faptul că celălalt guvernator - Antonius Hiberm; - rsle cital, în inscrip\in 

Fig ; 

dela Histria, ea pre1lecesor al lui Iulius Sevprus !,ii nu invers 28, indifen•11l
'lcocam<lat:'i - dacă plas;lm guvcrnan•a. lui Hiberus în \Temea lui Ha
driltn, ca H ii t t l, ori în vremea lui Antoninus _Piu:; sa11 l\larcu:-i Aun·
lius şi l.i. Verus - f ratrcs imperaloffs în i11seripţia dela Tyras - 1·a ~lei 11. 

Rămân <leC'i în discuţie cpilalţi doi - 'I'. :-;Lalilius luliuH 8ewru8 (1j9 P. n.) 
şi L. Inlirn; Statilius SeveruH ( 160-HH t'. n. )". Deşi nimic nu ne împiededi, 
îa mod C'ategoriC', să admitem pe oricare <lin ei, cu atât mai mult c<t di
ferenţa <fo timp esle neglijabilă, iar menţionarea lor în 8cy Lhia Minor tHLe 
î11 IPg<ilurft cu o activitate aHemănătoarn - eorn;Lruire sau reparare dt> 
drumuri - socotim totuşi că e8te mai probabihl, pe inscripţia noastrft, pn·
zcnţa celui dintâi, adică a lui T. Slatilius IuliuH Severus (159 e. n.) nu numai 
pentru faptul că borna miliară eu numele lui a fost găsită chiar pe teri
toriul Histri<>i, dar şi pentrncă succesiunea elementt.•lor numelui Eău im
pune mai de grabă această identificare. 

Odată admis acest lucru - că în inscripţia noastră este vorba, ÎJ.I 
orice caz, numai de unul din aceştia doi, prin excluderea. lui Sex. Minicim• 
Fam1tinus Cn. Iulius Severus - pot fi înlăturate, credem, şi îndoielile JH' 
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l'an• IP rirlica inscripţia din Tyras asupra administraţiei lui Antonius lli
berus, în sensul C"'ă, în niciun caz, ea n'a putut avea loc în timpul lui Marcus 
Aurelius, ci la sfârşitul domniei lui Hadrian (H ii t t l), sau, mai probabil, 
la i1wepntul domniei lui Antoninm• Pius (St ei n). 

I >11p1 aceste com;idPrnţii, putem conchide că inscripţia noastră -
S'tll mai Pxact textul ei - datează dela sfârşitul domniei lui Antoninus 
Pius -- 159-161 e. n. - poate chiar din liifl, da<'!t se admite argumentul 
invo<"al de noi mai sus. 

Riimâne, de sigur, problema Hcrierii întrebuinţate, care, după cum 
am arălat, ar pleda mai de grabă penim epoca Severilor, ceea ce am admis 
că n 'ar fi cu totul exclus, însă numai în privinţa scrierii sau, eventual, 
tranl!t"rie1 ii documentului, poate pentru actualizarea lui, în condiţii ase
mănătoare. Nn trebue să pierdem însă din vedere faptul că, cu toate indi
caţiile utile pe care le poale furniz 1, caracterul scrierii singur nu po~ te servi 
ca clement pr~cis de datare, deosebirile de duct nefiind chiar atât de ne'.e 
cum sc crede, decât, poate, pentru perioade mai îndelung<.. te de timp şi, îacă 
şi atunci, cu variaţii sensibile dela loc la loc şi chiar dela lapicid la lapicid. 
A 11lfel, C<l să ne referim la câteva inscripţii precis databile, chiar din vremea 
Reverilo~, avem, alături de inscripţia din 198-201 e. n., citată mai sus, 
ea :n-:ind scrierea foarte apropiată de aceea întrebuinţată în inscripţia 
noa8tră, tot dela Histria, alte inscripţii din aceeaşi vreme (196-198 ~ 11 

Han 198-2103"), care prezintă deosebiri serioase de scriere, faţă de in
srrippa amintită. Mai mull, ca să revenim la inscripţia de care ne ocupăm, 

forma lunară a unor litere, fle pildă C E: \).)nu este chiar atât ele specifică 
I 1 

epoc·,•i Heverilor, cum se crede, ci, fără a se impune în mod absolut nicio
dată, se întâlneşte, chiar la Atena, mai des decât forma clasică, încă din 
vrempa lui Hadrian 31 • Urmează, deci, în cazul care ne interesează, că 
nici ehiar scrierea nu se opune aşa. ele categoric la datarea, în 1f)9 e. n., 
nu numai a documentului -- datarea lui fiind asigurată prin menţionarea 
numelui guvernatorului, aşa cum am văzut - dar chiar şi a inscripţiei 
însă5i, fără a exclude însă eventualitatea arătată mai sm. 

Această datare, în primul rând a documentului însuşi, care intere
sează eel mai mult, nu numai că nu este contrazisă, ci dimpotrivă, este, aşa 
eum vom încerca să arăt:i.m, întărită de cuprinsul său, care poate J'i pus 
în legătură cu unele evpnimente, istoriceşte bine documentate. 

Aşa cum s'a putut vedea mai sus, în insrripţia noai;tră este \'Orba 
«lP o plângere (E:vnu~L:;) 32 a locuitorilor clintr'un sat (1•icus) de pe teri
Loriul Histriei, numit Dagi11, adresată lui T. Stalilius Iulius Severus, 
/.!"tffernator al Moesiei Inferioare în 1 ;;9 e. n., împotriva prestaţiilor şi cor
h~zilor (AL'i'oupy(cu xi( &.vyocptî::xt) excesiv(• ptlse asupra lor, de· mai multe ori· pe 
an. După ce se arată că, din această cauză, ei nu-şi mai pot îndeplini obli
g-,1ţiile, ţăranii din satul Dagis cer, evident, o reglementare a prestaţiEor 
~i rorvezilor, invocând în sprijinul C<'rerii lor, prN·edentul creat (în 138-
1 ~9) ci.~ un alt guvernator al l\loesiei - Antonius Hiherns - prin rescriptul 
(&v7~yp0t<p~) -- al cărni ronţinut trehue să fi fosl reprodu8 în partea 
pierdută a inscripţiPi - acordat locuitorilor dintr'un nit sat de pe terito1 iul 
Histriei - A0tLxo:; n upyo:;. In ce Vil fi constat reglementarea lui Antonius 
Hiherus nu putem şti precis, în starea în care se află inscripţia noastră. 
~e poate deduce totuşi c:l ea trebue să fi adus o uşurare, altfel invorarea 
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ei de către ţăranii din Dagis n'ar HY<'a 11i<-iun sens. Este interesant <I<' suh
Ii11iat faptul că, apelând umili la „huni1,·oinţa cunoscută" a guYerrn.tornlni, 
ţăranii de pe teritoriul Histriei întrehuintează totuşi, la un moml·Lt clal, 
o expresie - µ&'t'oLx&î:v f,µt't'&pov 't'o7tov - C'are poate fi luată C'a o anwni11-
ţare, <le sigur încă timidă şi nu aşa de eall•gorică, de pildă, c·a acll'a <X
prinwtă cu aproape 80 de ani mai târziu dP ditre locuitorii diu ~<·aplo
para (Thraci1111) 33• 

Plângerea este, după cum am Yiizul, urmată de un rescript, î11 111()(1 
evident al lui Iulius Severus, şi nu al lui Antonius Hiberus 34 , clin moliYl'll~ 
arătate, prin care, dacă reconstituirea noaslră este exactă, se trimill' p11r 
şi simplu la reglementarea anterioară a lui Hiberus. 

Este cazul să subliniem aci că inserip\ia noastră nu este un doc·un!l'11t 
izolat în literatura epigrafică. Plângeri, mai mult sau mai puţin asc•măn:i
toare, ale ţărănimii ne erau cunrnwnte şi până acum, este drept dinlr'o 
epocă mai târzie, mai ales sfârşitul sec. lI şi tot l'ec. III e. n. 35. CPlP mai 
multe însă, de pildă cele ale locuitorilor din Saltus Bnrnnita nus, sau di 11 

alte domenii imperiale din Africa, ori ale colonilor de pe domeniilP asem:·1-
nătoare <lin I.ydia, privesc oarecum raporturi c~e drept privat, c·epa. l'P nu 
îm;eanmă, de sigur, eă erau mai pupn apăsătoare pentru \:irani. 'l'oluţi, 
douft, şi anume plângerile ţăranilor din Heaptopara şi din Aragua, la <'HP 
am mai avut ocazia să ne referim, au un obiect aproape irlentic c·u plân
gerea ţăranilor dela Histria, deşi <"nvintelP AL'rnupy(ocL şi iXvyocp&Î:otL nu s1111l 
uicăiri pomenite, conţinutul lor fiind c·uprins în alte denumiri : 6 • 

Ce Prau aceste AL't'oupylocL şi iXvyocpe:î:ocL, ele care se plâng atât dP m11IL 
mai cn sPamă ţăranii în epoca imperială, este destul de binP eunoseul, da
torită unei serii de documente importante, de tot felul, şi a unor hwriiri 
moch~rne întocmite pe baza lor 37 • De sigur nu este cazul să fact·m al·i o 
expnnPn\ nic·i măcar rezumatiYă., a aceslt>i vaste şi complicat<• prohlel1ll\ 
d ne vom mulţumi să reţinem numai C'âtrYa elemente esenţial!', inlpn•s:îrnl 
direl'l lftmurirea inscripţiei noastn•. 

Dela. început trebue subliniat faptul hinecunoscut eă praC'li<·a lil11r
giilor, :ulieă a sarcinilor publiee, ·mai mult sau mai puţin pxcc•pţio11alP, 
i.t oric·c caz în afara contribuţiilor onlin:Hl' -- sarcini denumi1e de Homa11i, 
l'U un s('ns foarte asemănător, m1111era - PsLP foarte veche în lumPa anli<·:i : 
au 1·111tosf·nt-o şi despoţiile orientale şi statPle-cetăţi, ca şi monarhii!!' <'ll'
nist ict>, d!• sigur, <'ll deosebiri dPstul d!• însPmna tP, proV'!llik di 11 1'011d i \ii 
dP dPsn1l tarP SlH'CificP. 

C'Pea C'l' Pste însă cu adeYărnt l'araelPri>-:lie t>pocei impNial!• rnm:tll<', 
singura C"are 1w preocupă aei, pste faptul <'ă acc•astă practic·ă işi piPnh• lol 
mai nrnll <'araderul oarecum <•xcepţional şi limitat, aşa c·11rn era 1·:1zul <·<'I 
puţin în lnrrwa grpc·o-romană, devenind, suh influenţa pnwlil'elor din fo
stelP monarhii Plenistict>, ele înşile moştenitoare, în aceashl priYi11\ă, ale 
de~pntiilor orit>11tale -- mai all's a Cf:'l{'i t>giptf'ne - un sisl!>m organizat d<· 
prPsta\ii forţat<' -- în bunuri şi nmue~l -- t>xtinse aproape la toal:i popu
laţia impPrinh1i. Principial, aC'eslP sarcini continuă Fă fie pmw, în p1im11I 
rânrl,asupra p:"iturilor priYilegiatP, eare, suh o formă sau alta, Prau rPsJJ(;ll
sa hih', ca şi pP11 tru 111a ta irnpozitt>lor, pPntru l'Xl'eutarea. lor a. In prad id. 
îns:"1, !'le apăsau tot mai mult mai alPs asupra rnassei celor sii.raei llPla ora~:P 
şi mai 1·11 sl•am:l dt•la salt:>, în marea lor ml'ljoritate, până la l'didnl lui 
Cara<"alla pfrpy1·i11i, adică biiştinaşi, lipsiţi dl' dreptul de <·<•1ii\l'niP. ('pi 
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hogaţ,i găseau întotdeauna, adesea cu sprijinul autorităţii de Htat, modali
latea de a trece pe spatele celor săraci sarcinile lor, cum era, de pildă, cazul 
<'U întreţinerea drumurilor, mai ales când era vorba de munci manuale, 
socolite rmmcra sordida. De asemenea, numai ei se bucurau de privilegiul 
(le a răspunde numai cu averea, nn şi cu propria lor persoană (7tpci.~tc; 
€x -rwv acuµciTcuv), penlru îndeplinirea obligaţiilor, prin procedura numi-
tit <lessio bononnn as. „ 

Lăsând la o parte sarcinile municipale (care erau tot alâtea lilurgii), 
comune întregului Imperiu, aceslea neavând o legătură directă cu pro
h~ema noa~tră, în ceea ce priveşte sarcinile interesând direct statul roman, 
situa~ i1 era cu deosebire gravă pentru locuitorii din provinciile de granilă. 
N" umeroasele mişcă.fi rle trupe, în scopuri ofensive sau defensive, care aveau 
loe aci, rcelamau, pe lângi"t construire sau reparare de drumuri, concentrarea 
a numeroase mijloace de aprovizionare şi transport, precum şi posibilităţi 
(le (•.azare pentru soldaţii în drum spre fronturile de luptă. Deoarece loate 
aceste nevoi ale armatei, deci ale Statului, erau împlinite prin rechiziţii 
şi muncă forţată, nu este nicjo mirare că pentru locuitorii acestor ţinuturi, 
lit urgii înseamnă, în primul rând, prestaţii şi corvezi, în legătură cu de
plasările de trupe, la care se adaugă, evident, şi deplasările altor agenţi ai 
puterii imperiale, în interes mai mult sau mai puţin de serviciu, uneori a 
impăratului însuşi. Acesta este, credem, sensul în care trebue luat cuvântul 
şi în inscripţia noastră, ceea ce nu exclude, de sigur, şi alte obligaţii, obiş
nuile şi în alte părţi ale imperiului, legate de aşezarea lângă un drum 
puhlic, în primul rând contribuţiile la poşta imperială-cursus publicws40 • 

Este însă cazul 8ă ne întrebăm : de cc ţăranii dela Histria nu se mul
ţumesc, în plângerei1 lor, numai cu întrebuinţarea cuvântului /..t-roupy(at 
(•are, oricum, însuma toate prestaţiile la care erau supuşi, şi adaugă, con
stant, ~vyotpdixt? Răspunsul la această întrebare ni-l dă sernml însuşi al 
acestui cuvânt, de origine persană sau arameică, prin care se arată obli
gaţia de a furniza mijloace de transport - care şi animale de tracţiune, 
i nelusiv însoţitori - pentru deplasări de oameni şi lucruri în interesul 
stalului 41 • Dacă ţinem însă seama de ceea ce înseamnă pentru un ţăran 
sii. fie lipsit, pentru un timp mai mult sau mai puţin îndelungat, de printi
paJele lui mijloace de muncă, putem înţelege uşor de ce insistau ţăranii 
histricni asupra aceslci prestaţii, cu urmări atât de dezastruoase pentru 
gosporlăria lor, şi, indirect, euro Re pare a se sugera, şi penlru economia 
_!!P1wrală a stalului 42 • 

Revenind acum la împrejurările eare an pulut reclama un S}lOr de 
prestaţii şi corvezi, de care se plâng ţăranii dela Histria, acestea pot fi de
Lt\rminate, după cum am spus, de o serie de documente, datale precis din 
t>pOC'a lui Antoninus Pius, mai mult, unele <lin ele chiar din anul 159, sau 
1liu ·ani foarte apropiaţi de acesta .. Ne rnfedm,. evideri t, la împrejurări diri 
:-\c·ylhia Minor Hau din regiuni învecinate. Astfel, o inscripţie găsită la Ca
racutuc (în Bulgaria), datată l 54 e. n., ne vorbeşte de măsurile de apărare 
Iun le pentru paza coastelor Thraciei - ob t11telam provinciae Thraciae -
•~um sună textul inscripţiei 43• Este adevftrat că aci se vorbeşte numai de 
'L'hracia. Nimic nu ne împiedecă însă să admitem că aceste măsuri s'au 
(•xtins şi asupra Scythiei Minor. O dovadă în această privinţă ar fi, poate, 
aşa cum sugerează descoperitorul inscripţiei noastre, însuşi turnul dela 
l'Uf(' şi-a luat numele satul, numit I.iaicos Pyrgos.\Fără a admite numai-
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rlecât aceeaşi dată, 154 sau 155, pentru construirea acestui turn, expresia 
Ae:yoiJivou, de care este însoţit numele satului, pare a indica o dată destul 
rle apropiată de data plângerii noastre (159). Acest fapt n'ar avea nimic 
.·mrprinzător, dat fiind activitatea de întărire a limes-urilor44 printre care, 
de sigur, şi a aceluia al Dunării. Dar chiar dacă n'am admite existenţa unor 
astfel de lucrări, în această vreme, în Dobrogea, avem atestate însă sigur 
altele, cu caracter în primul rând tot militar şi care, în orice caz, nece
sitau o concentrare excepţională de materiale, oameni şi mijloace de trans
port. Este vorba de lucrările de construire ·sau reparare de şosele, ate1>tate 
rle o serie de borne miliare, ca aceea dela Seimeni 45, sau, mai în directă 
legătură cu teritoriul Histriei, ca acelea dela Callatis 46, dela 'l'atlageac 47 

şi, mai ales, dela Casapchioi ~ 8 • Fără îndoială că aceste lucrări puteau să 
se încadreze în planul general al desvoltării reţelei de drumuri, de care este 
preocupat, ca şi predecesorii săi, Antoninus. Insă aci, în Dobrogea, este 
sigur că această preocupare răspundea unor nevoi mai concrete, pe care 
l<•-am arătat mai sus. 

Cât de actuale erau aceste nevoi, o arată ameninţarea tot mai acct>n
Luată a triburilor „barbare" din Nordul l\Jării Negre, ca acei Alani sau 
Tanroscythae - pomeniţi de flistoria Augusta - care atacaseră Olbia şi 
:1lte cetăţi greceşti vecine şi nu cedaseră decât în urma intervenţiei energice 
a armatelor romane 49• De unde şi pe unde au trecut aceste armate, n'avem 
o dovadă precisă. Sunt însă motive serioase să credem că măcar o p.arte 
llin ele au fost deplasate din Dobrogea şi an trecut pe aci şi n'ar fi exclm; -
cum crede R.V ul pe - ca inscripţia dela Capidava, cu dedicaţia Fort1rna 
Redu.c, găsită de Gr. F 1 ore s cu, să facă aluzie tocmai la una din aceste ex
pediţii 50• In orice caz, fie că este vorba <le lucrări de fortificaţie şi de miş
cftri masive de trupe Rpre Dunărea de Jos, fie numai de lucrări de cons
trucţie şi de reparare a şoselelor şi <le deplasări mai frecvente spre graniţă, 
sigur este că prestaţiile şi corvezile, pe care acestea le reclamau, erau mai 
mult decât suficiente pentru a aduce în stare de disperare pe locuitorii celor 
rlonă sate amintite în inscrip\ia noastră. 

Dar cu aceasta ajungem la o problemă care trebue, măcar sumar, sub'.i
uiată. Este vorba de caracterizarea mai mult sau mai puţin unanimaclmisă, a 
domniei lui Antoninus Pius. După cum se ştie, istoriografia burgheză ro
mână s'a întrecut în mod special în a prezenta domnia acestui împărat 
drept o epocă de feril'ire generală pentru tot imperiul, inclusiv provinciile. 
Cu deosebire caracterislică ni se pare, în aceasl::'t privinţă, apreeierea. lui 
V a s i l e P â r v a n, cu atât mai mult cu cât sn referă toC'mai la tinuturile 
care ne interesează ac·i. „Astjel daril - spune cunoscutul savant român, 
ale cărui merite excepţionale în ştiinţa românească nimeni nu se gândeşte, 
ele altfel, săi le conte:;te - ţinutul dacic şi tracic dintre Olt, Carpaţi, Nistrv.l 
de Jos, 11'! area Neagră şi râpele Delionnani1lui bulgăresc .. . e, pe 'L-remea 
lui Antonin cel Cuvios, la anul 150 după Hristos, o ţară adânc romană, bogată, 
înfloritoare, fericită. Dobrogea e plină de oraşe romane, .Muntenia şi Moldova 
sunt pline de sate dace, străbătute de vieaţa romană. Intre Dacia lui Traian, 
care îşi începe vieaţa romană cea nouă deabia dela 107 înainte, şi Dobrogea, 
care o începuse cu aproape 100 de ani mai curând, se deschid drumuri multe, 
bine păzite şi mereu umblate, atât din Ardeal spre Mare, cât şi dela Mare 
spre Ardeal. Pe văile Siretului, Buzăului, Ialomiţei, Argeşuhti, trec acum 
la <leal şi la vale, trupe romane, neg11stori romani, ţărani daco-roma-ni, l!ji 
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viaţa dacică până în adânm1rile ei, fără zgomot şi fără pauză, se face viea.ţă 
romană"51 • 

De sigur, nimeni nu poate nega că, în epoca Antoninilor şi mai akf> a. 
lui Antoninus Pius, „imperiul ·roman ajunge la punctul culminant al desrol
tării sale"52, atât <lin punct de VC'dere economic cât şi din punct de vedere 
eultural. De asemenea, nimeni nu se gâ.ndeşte să treacă peste faptul ( {t : 

„ln timp11l său {al lui Antoninus Pius) se observă înflorirea provinciilor, şi o 
.'leveră suprareghere a cârmuitorilor lor", după cum observă însuşi Ma r x 53• 

Dovezile acestei înfloriri sunt prea numeroase şi evidente, pentru a nu fi 
luate în consideraţie aşa cum se euvine. 

Greşeala lui P â r v a n şi a altor istorici burghezi constă numai în 
faptul că ei privesc societatea romană, de altfel nu numai din această epof'ă, 
ca un tot nediferenţiat, extinzând asupra tuturor claselor şi păturilor w
ciale ceea ce era adevărat numai pentru păturile privilegiate, mai ah's 
orăşeneşti, căci nu tn·bne să pierdem din vedere un moment că aeeska din 
urmă sunt acE>lea care vorbesc în numeroasele inscripţii sau manifestări lik
r.in', ca, de pildă, ac<'< a a lui Aelius Aristides, Fronto sau Pausanias, oii 
prin monumentele impunătoare, răspândite de-a-lungul şi de-a-latul irnpt•
riului şi care nu lipsesc nici la Histria, sau în alte oraşe dobrogene 5~. In 
niciun caz însă, elP nu ne spun nimic şi nu pot să ne spună despre situaţia. 
so<"ial-rconornieă şi <lN·prn starea de spirit a rnasselor largi, dela oraşr şi 
salt', chiar daC'ă uneori, <'a de pilrli"t imwripţiilr din unii dci din Dobrogca, 
ne-ar putea lăsa această impresie 05. 

De altfel avem şi dovezi mai eo11crele - esle drept puţine - <·ă în
flcrin•a din vremea. lui Antoninus Pins nu csk şi nici nu putea să fie, înlr'o 
societate bazată pe clase antagoniste, aşa de generală cum o prezintă, de 
obicdu, istoricii burghezi. Este suficient s~l amintim un şir de turburări şi 
nwolle C'a acelea din Britania, Afrka, Aehaia, dar mai ales din Egipt şi 
Dacia. Cu deosebire în aceasta din urmă, revolta trebue să fi fost destul dP 
gravă, daeă a fost nevoie de o reorganizare a provinciei (138-139 P. n.) 56• 

Toate aceste mişcări, la care putem adăuga manifestări mai paşnire, <·a 
acec a a ·ţăranilor dela Histria, arată, socotim, în mod clar, că prosperitalPa, 
de sigur reală, ca fenomen general, nu era în folosul tuturor, ba, dimpotriY:"t, 
se poate spune, era <·ondiţionată de o înăsprire a exploatării masselor largi 
al<• populaţiei. Această constatare nu arc nimic surprinzător, pentrn act•l:t 
('are priveşte fenomenele sociale în desvoltarea lor dialeC'tită, de altfrl 
singurul mod ('U adevărat ştiinţific de a considPra aceste fenomene. „Dat 
f ii11d - spune E n g P l s - că baza cfrilizaţiei este exploatarea u.nd rla.~e de 
către o altă clasă, întreaga â desvoltare decurge îutr'o contradicţie perrua ll('fltii. 
Fiecare progres al producţiei este, 1n arelo.~1· timp, 'lin regres în starea rlaSfi 
as11 pri te,. adică a marii. majqr#ăţi 57.• · 

Fără îndoială că ari E n gel s se rPfrrft la <'lasele fundamentale -
în cazul nostru stăpânii <le sclavi şi srlavii - ; teza sa poate fi aplicată 
înRă - C'll rezervele ne('eRarP - şi diferitelor pături soeialP apropiate, mai 
mult Rau mai puţin, de una sau alla dintrP aeP8i<' clas<' fnndanwntah>. 
In cazul ţăranilor, a căror situa\ie, tot mai rea, (•ste pusă în fliscuţie dl' 
imiC'ripţia dela Histria, aceaslă situaţie este în<"ft dt·1m1te de a se ccmpara 
cn aceea a selavilor. })(~aceea, lupta lor îmbrac·ă, deocamdată, forma aceasta 
a plângerii C'ătre autoritatea de Stat, cu iluzia c~I eHte vorba dt' t•:xrt•se loc:ile 
şi LPmporarP. Areai;tă ih1zi(' şi arf'astă form:I <le luptft, _însoţite tot mai imi~-
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lent de ameninţarea cu fuga şi chiar dP traducerea în fapt a ameninţării 58, 

vor continua aproape un secol, până când ţăranii se vor convinge că nu 
aceasta este calea îmbunătăţirii soartei lor. In acel moment, ei vor trece, din 
ce în ce mai hotărît, alături de sclavi, singura clasă cu adevărat revoluţionară 
în condiţiile orânduirii sclavagiste, pentru ca, cu mijloace de luptă mai 
eficace şi cu eforturi conjugate, la rare se va adăuga şi presiunea popoarelor 
în migraţie, să doboare o orânduirf', tot atât de apăsătoare şi pentru unii şi 
pentru alţii 59• 

Am lăsat la urmă-nu pentrucă le-am subestima importanţa, ba am 
putea spune chiar dimpotrivă - o serie de probleme, pe care le ridică sau 
le repune în discuţie inscripţia de ca.re ne-am ocupat. Este vorba de numele, 
originea, aşezarea, situaţia social-economică şi juridică, în sfârşit, organizarea. 
administrativă a celor două sate, atestate acum pentm prima dată. Nu 
mai este nevoie, credem, să subliniem că numai această simplă enun
ţare este suficientă pentru a arăta importanţa acestor probleme, dar şi 
imposibilitatea tratării lor, în cadrul acestui studiu - poate şi aşa prea 
lung - al cărui scop a fost, în primul rând, prezentarea şi încadran•a unei 
inscripţii inedite. Aceasta, cu atât mai mult cu cât elementele pentru 
cleslf garea problemelor enunţa te rnnt destul de sărace în documPntul 
nostru. De aceea, ne vom mulţumi ca la această simplă punere a· 1lroble
melor să adăugăm numai câteva sumaw consideraţii, pe marginea 
fiecăreia din ele, urmând ca fondul lor să fie reluat în alte studii, de noi 
sau de alţii, cu toată amploarea şi documentarea cuvenite. 

Mai întâi, în ceea ce priveşte numele satelor, este mai mull <lecât 
probabil că amândouă, direct sau indirect, îşi au obârşia în numeh• locui
torilor din aşezările respective. Astfel, ca să ne referim la numele primului 
sat - după reconstituirea noastră, Dagis - este greu a te sustrage suges
tiei de a nu-l pune în legătură cu „acei Dagae .. pe care Tabula îi cunoaşte, -
aşa cum se exprimă P â r va n-în.illoldova sudică .~i în cdmpia 11wntcm1ă" 6 \ 

dacă nu cunwa este vorba, şi mai simplu, de o pronunţare şi transcriem 
locală a numelui Dacilor. In orice caz, credem că se poate afirma, cn destulă 
certitudine, că satul trebue să fi avut, la data respectivă, o vechime cleHtul de 
mare şi că era locuit exclusiv de băştinaşii daci, altfel nu vedem rle ce nu 
s'ar fi menţionat, aşa cum se făcea întotdeauna, când era cazul, prPzenţa 
elementului roman 81 • De asemenea, este sigur că populaţia satului Dagis 
era prea puţin, dacă nu chiar de loc, romanizată, după cum o rlondt>ştc 
î11trebuinţarea limbii greceşti într'un act oficial. 

Chestiunea numelui şi originii celuilalt sat, numit în insc·rip~ie Acuxoc; 
Ilupyo<;, este mult mai complicată. Astfel, se poate ca mai întâi turnul, ri
dicat, aşa cum ::im pr~us, chiar în vremea lui Antonimu; Pius, să-şi fi 
h.ia.t acest nume del\Xf i·Al!.~ele loc1!itorilor din aş~z3:.rea lângă carc:_ fnsf's~ 
nd1cat, pentru ca a_ ,;·1a- randul rnu, satul însuşi sa se numeasea dupa 
numele turnului. Kn este exclusă îmă nici presupunerea că Laii an dat 
numele turnului şi apoi satului, nu ÎIL calitate de locuitori ai aşf'zării n•s
pPC'liYe, ('i ca unii care au contribuit la ridicarea turnului. 

Dar C'ine erau Laii ~ Intrebarea pare poatf' iwpotrivilă, 1w11lrn('ă, 
}Jâ11ă nu clemnlt, tm1tă lumea se obişnuise c·u ideea C'ă aeeastă prohlern:I a 
fost definitiv lămurită de către V. P â r va n, care - eHte adevărat, <lupă 
unele ezitări - se hotărăşte pentru părerea, acceptată apoi de toţi, e:l este 
vorba de numele unui trib trac, adus şi aşezat aC'i, ca şi TIPssii, c!P dilre 
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:-;ti"tpânirea romană 62• fată însă că, de curând, savantul sovietic A. R an o
v ici pune din nou în diRcuţie problema, şi anume în r;ensul părerii mai vedli 
a lui Pârvan, că ar fi vorba nu de un ethnikon, ci de o categorie social:I. 

1 de pus în legătură cu acei Aa:ol ~cca~J.~x.ol, atestaţi în Asia Mică, de unde ar fi 
, <•migrat I.aii cunoscuţi în Scythia Mino1 63• Indica\ ia Pste de sigur sunrnnl, 

mai mult o aluzie incidentală, în cadrul problemei care îl preocupa, cu tri
' rnitere la un articol extrem de sugestiv .al lui E. l\L St aer man, publi
; eal cu un an mai înainte 64• In orice-caz, sugestia este extrem de intcreRanli"t 

şi o reluare a problemei nu poate trece peste ea. 
In ceea ce priveşte aşezarea celor două sate, cu datele pe care ni le 

punP la dispoziţie textul inscripţiei nu se pot face decât ipoteze cu totul 
rngi. Astfel, pentru Aa:tx.6c; Ilupyoc;, o indicaţie, dacă poate fi 11ocotită ca 
atare, ar putea fi pasajul 86e:v woe:ue:-ro a:uni ~ O"IJ[LOO'ta: oo6c;, care pare a 
:mgera o aşezare a lui pe drumul imperial de pe coasta. mării, undeva 
Hpre hotarele de Nord sau de Sud ale teritoriului histrian. In ceea ce 
priveşte celălalt sat - Dagis - el este poate de căutat în acel vicus, 
<lespre care o inscripţie, tot în greceşte, vorbeşte că şi-a ridicat un ct~LT6pLov, 
aşezat poate pe locul sau în împrejurimile actualului sat Istria, unde st> 
pare că a fost găsită inscripţia 65• 

Trecând, în sfârşit, la situaţia social-economică şi juridică a locuito
rilor din cele două sate histriene şi la organizarea lor administrativă, trebue 
Ki"t mărturisim dela început că, în această privinţă nu se pot face decât 
consideraţii cu totul generale şi chiar şi acestea aproape numai prin deducţii 
şi analogii, pentrucă, lăsând la o parte unele sugestii pe care ni le-ar putea 
<la unele elemente menţionate în treacăt mai sus, singurul element mai 
precis în inscripţia noastră, în această privinţă - şi încă numai pentru 
nnul din sate (Dagis) - ni-l oferă cuvântul x.a:-ro~x.ouv-re:c;. Din păcate, luat 
aşa izolat, sensul său, ca şi al lui consistentes, care parc a-i corespunde, nu 
este suficient pentru determinarea unei situaţii juridice. In orice caz însă, 
in problema care ne interesează, chiar şi fără alte determinări, putem fi 
siguri că, prin x.a:-roLx.ouv-re:~ avem de înţeles situaţia juridică, denumită în 
Orient prin X.cXTOLX.OL sau nocpo~x.o~, iar lll Occident prin incolae, adică, din 
punctul de vedere al dreptului public roman, situaţia de peregrini 68• 

Mult mai greu este să se determine relaţiile lor economice, mai precii:; 
,·orbind, relaţiile de proprietate. Evident, de proprietate deplină asupru 
pământului, adică de proprietate quiritară, nici nu putea fi vorba pentru 
locuitorii satelor histriene. Potrivit dreptului roman în această materie, ei 
nu puteau fi decât possessores ai unui pământ, al cărui adevărat proprietar 
ma statul roman şi încă, în cazul nostru, cu siguranţă prin intermediul-cetăţii 
Histria, pe teritoriul căreia se aflau 67• Care era însă caracterul mai precis 

_al dependenţei ~aţă de cetate şi cum se manifesta _concret _dependenţa, 
în această privinţă, ne mulţumim numai a pune problema. La fel şi în ceea 
ee priveşte organizar<'a administrativă a acestor sate, deşi, în principiu, ea 
nu putea fi deosebită de aceea a altor aşezări asemănătoare, binecunoscute 88• 

J_,a toate aceste probleme, ca Şi la altele, legate de vieaţa ţăranilor, 
hăşlinaşi sau nu, fle pe teritoriul Histriei, se vor putea da răspunsuri mai 
precise, pe bază de noi cercetări şi, mai ales, noi descoperiri arheologice, 
eare sunt de aşteptat în urma directivei juste imprimat() de Academia 
Hi. P. R., prin Institutul nostrn, de a se efectua săpături sistematice şi în 
L<•ritoriul nual al Histriei. 
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1 I.. !" ta li i1. J1cs7m• 111ali'l'iu/is1111!l <liafrctic fi 11111/niflli.<11111/ i.,/m·ic. l'm/1fr111t'/e 
l1'11i11ismul11i, Ed. P.!\l.ll., J!I!~. p. 872--87:1. 

' 1\1 i hai I ll o 11 (' r, l'rolil!'mc de istorie. 1!H7, p. 5 ~i urm. 
' '.\! i hai I Ro I I 1·.r, Aclivitafra pe ttlrdmul ftiin(elor socinlc, î11 slujim cuw;ll"uirii. 

l111:d l'conomicr. a sociaU.<tmului in Rr71ublic11 Po7ml<inl llmn!lnă. l'roli/e111ele şlii11(dor .•ocia/r 
"in rleslmte'l·ea Acad1•miei Jl.P.U. ··· 21--25 Mai l!l51 p. J 1~1. l'asajul SC'l'is i11 cartf'frrn 
drPpl.I• f'Stl' luat, dup(1 1·u111 ~" aratrt i11 110111, di11: !\". :\. Cu ll" I an I i ne'· 1· 11 .. Istoria llo
u11inilur'', p. 5. 

• Ne rdPrim. in primul rund, la CP!f' H inserip!li priviud aş„zărilc ruralt· clin viclb' (lni.n
li1mi.•, vicus Secundini şi vicus Ce/eris. Cp. V. l' a 1 va n, lli-'tria, IV, p. (it7, Nr. 211; Jli.--tria, 
r1 I, p. 55, şi urm .. i\"r. 4.ll, p. (i2, şi mm., Nr. 119, p. (ii, şi urm., Nr. 50, p. 71~ şi urm., Nr. 51, p. 7-i, şi 
urm„ Nr. :J2, p. 78, şi urm., Nr. 5:1, p. !JG, şi urm„ Nr. Gl; Dacia, II, 1925, p. 2H şi urm., i\r. IH, 
p. 241, şi urm .. Nr. 111, p. 246-t/17, Nr. '1:l; Melanges Manrnzeau, 19118, p. :!22-3211, Nr. \I, 10 

:!ii 13. •rot lnl<\mplălor, dr·şi nu in cctaLP, au fost găsite şi inscripţia dela Cast pchiui (~inoP) 
~i cea dela Caranasuf (Istria), la care ne vom refl'ri 111 expunerea noastrT1. lu srarşit, a1·„1aşi 

•·arar;tpr ii arc - dupl'l cum vom vedpa -·-şi desr·opnin!R ihsnipţici de n11·1· ILP 1_wuprm1. 
• Melonges Marouzeau, Hli8, p. :1:.>i. 
• R.E.L„ XIII, 1935, p. 2:1. 
1 R.E.L., XVI, Hl3B, p. 27. 
' Melanoes Mm·1rn;1!au. p. 319-· :1rn. pa,;sim. 
• Verificând tot materialul rpigmfic din labornlorul lllllZ(!Ului din Istria, a răl'lli i11-

n·11taricrc, lncepută anul trecut, a fost terminală, cu <•xccpţia câtorva miei fragm•.•nte, ln vara 
acp11;,la, am găsit fragml'ntul propus d1! Pol o ni e, care, l11lr'adcvăr, după strudura 
pil'Lrii, aparţine blocului nostru. lnafară de acPa~la, 1111 mai putem spUlll) însă deelit eă ci făP(•a 
µarlP din colţul de sus sau dp jos al frţei din mijloc r·u cpa din dreapta; în schimb, am m•Li gă!\it 
1111 aH fragnwnt, carr se im!Jinll prrfoct în marginpa din sti'.lnga a kţei di11 sUlnga, a blocului 
şi enre confirmă legătura presupusă de noi intre necastă fnţă şi tnţa din 1lrenpta. Pentru nri1!n
lar(', mcnţionl1111 cil, în im·entarul întocmit, t>lurnl principal poartă Nr.1:rn A, iar rrngm„nlPh· 
ainiutitr, Nr. t:Hl C, r"spcf'.tiv Nr. 131i ll. · 

1• Făcând, cvidPnt, abstral:ţic de ceh• două fragmPnte, identificate ulterior. 
11 Tincm să subliniem r-i1, pentru uşurar1~a urmăririi expunerii, fragmentul Nr. t:rn B 

l-am adăugat la blocul prindpHI, rcea cc n'um tăcut, din motivele arătate, cu fnig11u·11t11l 
:\r. 1:rn c. 

" Vezi, de pilelă, 0.I.L., III, suppl. 2, Nr. iOOO, inscripţie din Orkystos-Phrygia. 
" Socotit. ca atarP, fiirll cele duui'i rânduri atT! ft.l!,11tCTltl:Itut·t36 -H ;· ullfo!. al·csl nlnd 

• st1· al treilea. In cel~ rto1.1ă rAn1\uri ale fragmentului U!G B, se pot distinge: ln primul nlml,. 
~mrtPa de sus a duuă litere, tar(! pol fi C sau f:, apui un I, urmat ele un punt:l, ln sfârşit a&:o 
~i urmck d;frc ale t!ntli M; ln r: 2, la l11cpput şi la sft\rşit, jumi\tatPa din dreapla, rcspcf'ti\' din 
;;lAnga. a f'âtc unui A. · 

14 ln ceea cc priveşte fragmentul 131i C, nrpulând ajun!;"e la ni('ill concluzie valatiilit, 
llP mulţumim numai cu prpzrntarca lui (vPzi fii~. 7). 

„ Annee epigraphiq11e, 1897, Nr. 48 = l'. F. Gir ar rl, 1'1'.rles de droit ronwin, 5-c 
t'•l., 1923, p. 875, şi urm.; cp. şi inscripţia din 198-212 e.n., găsită la Ain-OWLSSl'I, I'. F. G i
r ar <I, 1171. cit., p. 881 şi urm. Inscripţia <lin llrnchir-i\lctidt Pstc gravatll pc cele patru frţ„ 
fJuadrangularf' ale unui altar şi cuprillflP, după df'(lira(iti amintită, o scrisoare a procuralorilor 
imperiali, prin care se rcglPmr·ntează - ad e.i·r.m71lwH leois ./\Jancia11ae - raporturile dintr" 
f,~rrnierii prin1·ipali (eonduclures) şi subformi(!ri (coloni), de pc un rlomPniu numit Villa JW<1(111'l 
l'ariani sive Mrtf!1llllia Siart. Iuseripţia tlcla Ain-Ouassd este, de as1)m1~nca, !{ravată pe un 
altm', lnsă numai pe a feţe, ca şi inscripţia noastră. După dedicaţia în ciw;tca lui Scptimius 
~··vcrus, Cararalla şi Gl'ta (acPsta din unnă Caesar) urn11)ază, Lot aşa, o s1-risuarr a proc11ra
t11rilnr imperiali, cam cu acdaşi cara('ll'r ca şi cea de mai sus, numHi că !P~Pa invocatr1 Pst„, 
"" data atl'asla, o lex Jladrimw. Nu este exclus .-a ~i cunoscuta plAngpr„ a wlouilor di11 .~11llus 
llunmilanus (\·czi mai departe) sr1 r; incPput lot cu o aslfrl (le declirnţic, aşa curu reiese clin 
formula cu care se încheie inscripţia: } cliciter con.~wm11ata el dedicata frfilms Mais Aureliano el 
t 'umeliano sos. cura agente C. Iuliu l'clupe Salaputi mag(istro) (P. F. vira r d, op. cit„ p. :201 ). 

10 Cp„ de pileli!, JG, III, 1,526 (Athrna): AU-.]ox(p]ci[TOpL K0tfo0tpL TlT<,> AtAl<ii 'A8] 
pLIXV[ij>] 'Avrovd[v<ii EUcn:~d I:c(3<zcmji, a<o>TijpL 'rije; 7t6AE:w]c;; n IG V, 2, 1.30 (Tcgea); [AU-.0-
xpciTOplX K1X!a0tpfX; T. At'>-Lov ·Av8p~bv • AIYt'wwivov ld:~0t!1TOv Eu)m:(~ij] a<o>T'ijp1 (X1Xl XT!aniv · 
Tije; o[lxouµkvrjc;; · ct<'., etc. 



IOHGlJ STOJAN l/O 

17 S.J.G., I 11 , ;\J', HSH. Jl. (j(I;! şi lll'lll., I'. t : 1tctpiX xwµ71-rw11 l:xct1tT01tctp'l)llW11; 11( dS II, 
Nr. ;, 1 !I, p. J li!l, şi urm„ r. :1-- '•: \nttp -roii xoL:vou -rwv 'Apctyou7111Wv. 

11 lk allf•·I, p1•nln1 a1·1·sl 1·uYAnL .. orl11graf1a, în 1·p1wa r.lasicll, este >.n-roupyCr.t: P. F 1• u
(' ar I. Rev. de Phil.ol. 1. Jl. :n. Incepând 1·u anul :1110. 1111 s1: mai lnlAlneştc tie!'.llt forrn>i MLTO
upyCr.t: 1\1eist"1· han s. Gmmmatil> rirr ut/i.w·/11•11 J11sc/1., p. :!8---30; K ii h ne r-H I as s, 
Ausfu.hrl. Gramm da. g1" Spr. I. p. 1:-;~" A I h" r l ~I a 1· li 11 •• Daremberg-Saglio, lil1:rPle 
L-~I. l!lO'l. p. 109:i, n1Jti1. 

11 \'1:zi, în areastrt priYinlil. A. ~l •: i I 1 .. l. -IW•l!•t fl'Wte histoire de la !augur yrccque, 
:!-•· ed., 19:.!0, mai all's p. :!01.--W:i şi :!:!:i. ~i ::'a I 11 111 o li ll" i 11 ac h, Traile ri'<;11iyrnphie 
gm·q1w, 1885, p. :!70: 1·p. şi A.E.M., XX. 1!10:!, p. 1111 şi 1;;;, 

•• Arthur St•~ i li, JJie Lt?g11ten rnn .\lorsin1. llbs„1·tationes Pannonicar, :-'1·1" I, 
"'''" 11, nu1lapl'sta. 19-~0. • 

" Art h 11 r S..t 1: i 11. ,011. rit„ p. 1;1;. 1'1•xt.ul •le lrnză pl'nlrn al său Cursus hmiorw11, e,;l•: 
C.l.T ... III, 28:10 (t:p. şi 9891 ~ip. 1059. :!:128) = n 1: s sau, 105li (Inscripţia din apropiere de 
Bumum-Dnlmaţ.ia), la care se adaugă t:.1.L., X 11 l. i:!; Digesta, XL 5, 28, 4; Buii. D.tlm. 
XX\'I. 190:1, 1:!5 = Annee cpigr„ 1!104., !l (ilb•Tiplie liiu tinulul oraşului antic Aequu111); 
ll i" <:as i 11 s. LXIX, 13, 2 şi, poatP. V. l' 11rvn11, D11cio. IJ, 1!l:?::i, p. :/18 ş' urm., Nr. :/1. 

" C.1.1„, III, 12.:il:J; f'p. şi 12.f114. Ar I h 11 r St ci 11. op. cit., p. 7:i-7li; \Vi I I y 
11 fi l l I, Ant011in11.~ Pius I 1-ler /land: ROmi.~ch!' Reid1sl1e11111/e und Offiziere untcr A11/u11i11us 
Pius .. lnlo11i11us Pius in 1frn lllsdiriflen seillM' 7.eil. Praf!„ 1\l:l:-1, p. 1:!5-1:.!1), 

"Rir. di Fil•1l., II, J!l:!'*' p. :lli, );r. 2; A.:-: l <' i 11, 1171. cit., p. î6; \V. H ii t 11. "1'- 61, 
Jl. t ·!:>--1 :!fi. 

" r:.1.1 .. ' 11 r. 'iH I ( "'" ~i I:! .:)O!) ~i Jl. 100\J ~i 11 l'lll.) =I),," sa li. I. p. 101' Nr. 4 t:J şi 1.1;. H. H .. I, 
l\1'. :1!lx.'J'Pxtul 1>arl' w: inL!~rr·scazit (p. 1:1) s1111i'1: rliri A11lo11i11i parentis nostri /itterns .~1·d et 
fmtn1111. i111pemluru111 royila111us, ilem A11lu11ii Ilib!'ri q1·111'issi'llti 7m1esidis. Poate acest i\nluni11s 
llilJP1·11s r·st1, at:l'laşi 1·11 1·unosc11l11I 1·1111.~ul su!ft•l'lu.~ tlin 1:1:1 '" n. şi cu guvP,rnatorul tlill 1:11<, 
p11m1·11it tic C.J./,„ XI li, );r. ~::. · 

"c\rlhur :'trin, u7J. cil„ p. :1:>, nota :I. 
" \\·. li (i t t I, f171. cit., p. l :! I. 
' 7 RE./,., XIII, 1935, p. :!:I. 
" Cp. 11..f;.L., XIII, 193:i. p. '.!::. 
2

• V. I' 11rva11. Histria, I\', '.\'r. :3:?, p. lll!I. 
•• l/1idew, i\ir. :n, p. 1l o. 
•• Cp. sa I o 1110 11n·~i11 a'" h. 1171. l'i.t., µ. no, un•le se dau ca ex1·mpl1·: c.1.1;., :1!:•, 

1:10-;, 1:112; Yl'Zi şi V. I' il rv an, lli.•tri11, IV, :'>1·.:.!0,p. Glo şi urm., cunoscuta gerusic tlill llist1·ia 
fourlr inslru„.tiYă liin a1:Pst punct lip vrtlt!l'I' -·datată 25 Februarie - 10 Iulie 1:l8 P.n. 

" Cu ai:claşi î11\1•ll's, în O.G. l.S, 1:JH şi i:JG. ~foi obişnuit 1•stc însă tt~rm1!nUI : 8i'l)O'~c;: 1·11. 

0.1;.J....; .'519 (Aragua) ~i S.l.G.,• 888 (Sc„aptopara). Se mai intlllneşfr, de asemenea, 1·11 al'.l·la~i 

ln!P!Ps: U7t68exnc;, (rrnmai 111 Egipt.): O.G.J.S., 669; &.;!watc;: S.l.G.,• 888; !xEcr!ct: ibidem şiO.I; /..'i„:tl !1 

" S.l.G.,' 888, r. W1-8li: Mv n ~ctp~w~µe:8ct, 9tu;6µe:8ct ă.Tto -rw11/o!xt!c.>11. 
"' Cum se susţi1w în RE./,„ XIII, 1935, p. :/:I. 
•• Grie mai 1·tmus('ut1: sunt: I. 'Prei <lin Africa, 1li11 vremea lui Commodus (l~U ~l!I! 

e.11.). dintre cart! '"'a mai 1:11rnpletii. este at'Pl'a a l"lllonilor din Saltus Burunitanus, găsită 
0

la 
~uk-l'l- I<hmis ( C. l .L„ \'I I I, 10.570 şi Suppl. 1'L ./1'J11~ Des sa 11 f,8î0 şi Gir ard, 07). cil., p. I !J!l-·!O t ). 
t:onli111·. pc lllngă ph1ng•~rea propriu zisă a !'olonilor lle pe acl'st 1lomt:niu imperial, i1npol1'i\'a 
sarcinilor ilt•gal" CI' li st• impun 1\e către administratorul tlomrniulni. un rescript al lmpăratul11i 
~i o ~•'l'isoare a pror·11ratnrului t:ir"llm~cripţici !'l'spcLtiw. Dala: 180--183 c.n. Din CPll'lalt" 
d1111ă, una a f·•st git~ilit în alti1 part•~ a ar,l!luiaşi tlon~•:nin şi parr a fi reprodus numai r"'":ript11I 
imperia I ( C. l .L. \' 111. Suppl. H.4:i I), in timp I'•~ a doua, r1esrop1:rilă nu depart1~ ilc pr1•1·1:tlentl'k 
(la Gazr-'.\fozuar), clpşi foarte mutilatil, par•~ a t:ollţint~, 1·a şi c1:a dill Suk-el-Khmis, " pl1i11g„1·1· 
a colonilor tl•: pe alt 1\nn1e11(11, J'l'S!Tiptnl lrnpitrat.ului şi s··~·isoarl!il procuruto!'Ului. ·Data unuln-· 
dornrn: rpo•·a lni C•nnmndu~, fi'u·ă altrt prl'r·izarc. '!. Una tlin Tral'i.i., şi anurn•! rlin ~··apl.••parn 
(< '. I.L., I II, Suppl. 11. 1 :! .:nli-S. J.G. 3 8H8 şi l.U. H. n„ I, Li7!1). Cuprinrle, inafarl\ rlP o pl1\ng"r", i11 
g1·p1·eşl•', la hv·„put, 1111 prot·l's \'erhal, o formulit lll' î11r<'gislrnrP a plll.ng1:rii, iar la sf;lrşit, r1·,
nipl11I impf1rat11lui G11rllian11s U:JH t:.n.), toatP in lalinPşlr!. :l. Cinci din Asia ~lică. ~i n111111l'': 
una tl ia Aragua-Phrygia, din vremea !ni Philipp Arabul, :!O.i--20 1~.n. (C. I.L.; 111 J \. l!J I 
11.G. 1.8„ fii !l şi J.G. R.R„ I V 598); Patru rlin Lydia-tuatl' din \Tl'11LPn lui S1'ptimius St!Wl'll:<: I !l:l 
'! 11 ('.I. K e i I şi A. \' o n P r c m c r s I c i n, Heric/11 ii./Jrr f'ine Reise in f,ydien, în [h•11 k;•·hri ft1·11 
1k1· \\'iener Akarl!-miP: 7.•Nill' Rrisc (:l't. 2. Ullt, '.\'r. :!'!:? =~ J.G.R.ll., I\', 1:JG8); l>ril/r Hei."~ 
(:i7, l, 1914, Nr. !I, 28 şi !'i5). 

•• Dcpild~, în inscripţ.ia din Scaptopara (loc. cil„ 1·. :-15 şi urm.): şi civotyxii~ooow -ljµ.ă:; ;...,1.cu; 
a.1'.rroic; 7tctp!x_eL\I Xcti e-n:pct 1tMÎGTGt di;/i:hiiA71.j.L11 GtUTWll !Jlveu iipyup[ou )(Olp71yeî11; Cp. Şi I'. :l!J. 111 m 1 
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xixt a-.pixTLWTIXL'. . . KIX.-&7tdyauatvl 7toi:pt;{ELV ixu-raic; de; ~EVlixc; ><:ixt Tii btLitj3ti:r. µ.e31nlli:r.v Ttµ-ljv 
xixTV.ix(36VTEc;; iar in inscripţia din ArnJ.ţua (lrw. <"ii„ 1·. "!l --"!"!): cilt"o -rwv]I fpyc.>v-lj.µiic; liqila-
TIXVTEc; ><:i:r.t Tauc; ciparljp:xc; ~6ixc; liv( pe:wwVTEc;. . 

37 VPzi, 111 special, F. Ol' r t !'I. J>ic J,il11ryie. 191 i; 1·p. şi Al IJ '"r I 1Vl art i 11. J)11-
rcmberg-S11glio, literele L-M, 1!l0tt, p. JU!l:l. şi ur111.; C h. Lee r iv ai 11, ibid. p. "!O:lt:-:, şi 
urm. ~i :\I. ll os to w z c w, Storia cc01Wrnic11 e sociale dell'impcro romano, l!JJ::I, p. 4:.J4 şi u rn. 

• · ln Egipt, de pildă, lncepA.nd cu n doua jumătate a sPcolului II 1u1., rAspuudcrca este 
col„1·.ti\i1 · familie, vecini, comunităţi, asociaţii profesionale. n;mpotri\A, in Asia Micfl, ca şi 
ln Gr1•1·ia şi in Oreidcnt. rcsponsahilil.atl'a 11 ;ov„a11 uuitlftilt' a!1111inistratiVI' - cetăţile - prin 
<·unsilii11· ~i m:1gh;tratii lor. 

n .VI. Rost o \V z e \V, op. cit .. p .. ~::n. 
•' Cp., art. Cui·sus publicus dt, <i. Il 11 111 lJ e 1· t, in Daremberg·S<ll(Jlio, litf"ra C. p. 1fJ45 şi u· m. 
11 PPntru sensul cuvântuiu: iirfi:r.pE(ot, Y1•zi O. S cc e k, Pauly WissoU"a I, p. "!1811; 

G. Humbert, loc.cit.,p.1659; 1lPl'WPrd1·11. Lex.s.v.;cp.şi0.G.J.S .. 11,p.:l7î,nota"!I; 
S. l G". p. ;,94, nota lG; :\l. Ros t 11 w r. r w. 071. cit., p. 11:14. · 

" Vezi nota 3ti. 
"fl. Cazurov, IzvPst:a. Buii. tlt' l'Jnst. Artl1. B""tlg., III, \"I, l!l'.!li-19:n, p. IOH= 

Annee ';/ii!J1'. Hh7, Xr. t1!J. 
" 1'1•ntru rPgiunile noastr". as•· V1!Cl1~a. 11„ pilrlă, inscrippa ~ăsilă lutre Racovita şi Go

pitr,..11i (C.l.L .. III l3.79fi: 1!:1ta HO 1•.n.). P" Jowul unui vechiu castm, Jn caro• se vorbeşte 11•! 
11wrru·il" di• 1ru·gire a ra/111111-ului şi dl' tumul'ilo- 1·011strnitc pentru iutărirca limes-ului Alulanus; 
q1. Il. \" 11 Ip l'. 07>. cil., p. 17î. . 

0 Cir. FI orc s cu, IJul_ Corn. Afon. I:t., XVIII, HJ:!4, p. 89. 
" Annee cpi!]l"ll/l/ii<]UC, l!J:!tl, :.\"i-. 1!1:1 (!l;ota: 137 e.n.)=\\". JJ O t t I, up. cil., p. :Jîl. 
" C.l.L., III, Nr. 7616: rliu Iii"! 1u1.. dar „,.f,,rindu-sl' tut la Anloninus l'iu~. 
"~ C.l.L .. III, ~r. tt.513: d1ia1· din 15!> t•.n. Vezi şi nota 1~. 
49 Fila Pii, \"I, 5; IX, n. 
•• H. V u Ip 1•. 011. rit., 17li. 
11 V as i Ie I';\ r va n, Inct'fJUlurilc i:ie/ii 1·omn11e III (/lll'ile Dtmdrii, p. 1:!:!~-t:!:l. 
" :'li. A. M a şi; h i n, Istoria Romei antice, trad. rom., 1951, p. f>34. 
„ K. l\l a 1· x, 1\otc c101wlogice, in „Arhiv.1 l\Llr·x-Engds", \'ul. \", ]l. (i, •~tl. rusă; o·p. 

Jlist. A tty.
1 

V il<1 Pii, \" 11. 
•• VPzi, intri! altclt•, V ns i l" PI\ r va n, 011. cit., p;1ssim. 
„ ~t) rrfo•rim, ln primul runrt, la cele tn,i in~r:ripţii din vicus Quintioriis, carr sunt tol'!n Li 

din vrtm ~a lui Ant11ninus Pius: Vt~Zi V. l' ar va 11, Histria IV, p. lil 7; ~r. '.!4 Ş urin, lli trifl 
l"ll, N1·. 'l'i p. 55, ş urm., Dicil, li, Nr. 18, p. 214, şi urm. 

" llistoria .tug11sl11, Vita Pii, V. 
" F r. E 1i ~ e I s, Ori•Jin~a familiei, n proprit!ldlii pl"irnte ş·i a slttlt1/11i. Eol. l' .. \1.Tl., 1!>30, 

I'· IH7. 
~ Vezi, mai sus, nota 29, cp. N. A. 1\1 a ş chin, op. cit., p. :l8U. 

•• N. A. l\l a ş chin, ibideui, vezi şi p. 414, ş: urm. 
• 0 V. Pi\ r va n, Getica, 1926, p. 241 ; cp. şi p. 286. 
11 Ca in uliltca insr,ripţii din Dobrog1)a şi, ni 1i ales, dota l·fotria; vezi, intre al!ii, 

li. \" u Ip c, 071. cit., p. 18ti, şi urm. 
" V. Par va n, Zidul celll(i"i Tomi, 1915, p. 20, 434; ide111. Histria, VII, 1923, p. 9!J, 

ş' urm.; idem, Dacia, II, 1925, p. 24:!, şi urm. 
" fi;. Jt an o v l c l, Ţdranft depmdenfi. din Asia l\lică elenistică, ln Vcstnit.: Drl'vm•i 

htnrii, Nr. 2, p. :16. 
" E. 1\1. St aer man. Contribuţii la problema dcditicii-lor clin ctliclul lui Caracnlla, 

ln Vcstn'c Drcvnd Istorii, Nr. 2, 1946, p. 85. 
" G r. •roci Ies cu, A.E.1\1., XI, 188i, p. 69, Nr. Ht = l.G.R.R., I, 593; 1·p. 

Y. P:\rvan, llislrin, I\', p. 8tl, nota 1. 
. " Cp. M. Rost o w z e w-, op. cit., p. 16i-- 165 şi, ln spP.cial, p. 252, nota 31. 

67 J. To u tain, /,'economie antique, 1927, p. 350, şi urm.; c-p., pentru situajia t.lin 
:lloesia Inferior, 1\l. Rus to w z e w, op. cit., p. 284. ş' urm. 

"'V. Pârvan. l>rscopcririnrrnă în Scythia .'\tinor, 191:1, p. 1--:2 şi, mni aks. 
11. \'ulpr, o7J. cil., p. t!lt, şi urin. 
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